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CONSIGNES DE SECURITE

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER
L'APPAREIL ET CONSERVEZ-LES POUR POUVOIR VOUS Y REPORTER
ULTERIEUREMENT.

Si I'appareil devait étre vendu ou cédé a une autre personne, assurez-
vous que la notice d'utilisation I'accompagne.

Avant la premieére utilisation
- Avant de brancher I'appareil a la prise secteur pour la premiére fois,
veuillez laisser reposer I'appareil pendant deux heures si I'appareil a
eté transporté en position verticale ou 24 heures si I'appareil a été
transporté en position horizontale, ceci afin de permettre au gaz
réfrigérant de redescendre dans le compresseur. Le non-respect de
ce délai pourrait endommager le compresseur.

Usage prévu
- Cet apparell est destiné a un usage domestique uniqguement.
- |l n'est pas destiné a étre utilisé dans :
o les coins cuisines réservés au personnel des magasins,
bureaux et autres environnements professionnels ;
o les fermes et |'utilisation par les clients des hotels, motels at
autres environnements a caractere résidentiel
o les environnements de type chambres d’hotes
o la restauration et autres applications similaires hormis la
vente au détail
- |l convient au refroidissement, a la conservation des produits frais,
ainsi qu'a la fabrication de glagons.
- Pour des raisons de sécurité, ne modifiez pas ou n'essayez pas de
modifier les caractéristiques de cet appareil. Cela représenterait un
danger pour vous.
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Sécurité des enfants

Les matériaux d'emballage (papier d'emballage, polystyréne)
peuvent s'avérer dangereux pour les enfants. Il y a un risque de
suffocation | Ne laissez pas les matériaux d'emballage a la portée
des enfants !

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans
et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’'expérience ou de connaissance s'ils
(si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions
relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants
ne doivent pas jouer avec |'appareil. Le nettoyage et I'entretien par
I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants, sans
surveillance.

Cable d’alimentation

Avant de brancher votre appareil, assurez-vous que la tension
électrique de votre domicile correspond a celle indiquée sur la
plaque signalétique de |'appareil.

Cet appareil est muni d'une prise de terre. |l doit &tre branché sur
une prise murale équipée d'une prise de terre, correctement
installée et reliée au réseau électrique conformément aux normes
en vigueur.

Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne puisse étre écrasé ou
coincé, en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et
au point de raccordement a I'appareil.

Lorsque vous débranchez le céble, tirez-le toujours au niveau de la
fiche, ne tirez pas sur le cable lui-méme.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par
votre revendeur, son service apres-vente ou une personne de
qualification similaire afin d'éviter un danger.

N'utilisez pas de rallonge ou de multiprise.

Ne retirez jamais la fiche avec les mains mouillées afin d'éviter tout
choc électrique.
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Utilisation quotidienne

Débranchez toujours la prise de courant avant de procéder au
nettoyage ou a I'entretien de "apparell.

AVERTISSEMENT : Maintenir dégagées les ouvertures de
ventilation dans |'enceinte de |‘appareil ou dans la structure
d’encastrement.

AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou
autres moyens pour accélérer le processus de dégivrage autres que
ceux recommandés par le fabricant.

AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser d'appareils électriques (par
exemple les sorbetieres électriques, les mixers, etc.) a I'intérieur du
compartiment de stockage des denrées, a moins qu'ils ne soient du
type recommandé par le fabricant.

AVERTISSEMENT : Les récipients contenant des gaz ou liquides
inflammables peuvent fuir a basse température. lls présentent alors
un risque d'explosion | Ne stockez dans cet appareil aucun récipient
contenant des matériaux inflammables tels que les atomiseurs, les
extincteurs, les cartouches d'encre, etc.

Les bouteilles et les canettes ne doivent pas étre placées dans le
compartiment sans étoile. Elles peuvent éclater lors de la
congélation du contenu, et les boissons gazeuses peuvent méme
exploser | Ne stockez jamais de limonades, jus, biéres, vins
moussants, etc., dans le compartiment sans étoile.

Ne mettez pas de glacon dans la bouche immédiatement apres leur
sortie du compartiment sans étoile. La glace tres froide peut geler
sur les levres ou la langue et vous blesser.

Ne touchez pas avec les mains humides les surfaces givrées et les
glacons; la température trés basse a laquelle ils se trouvent peut
provoquer des brilures de la peau.

Ne placez pas d'objets lourds sur |'appareil.
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Réfrigérant

- Le circuit de réfrigération utilise un gaz naturel (R600a) trés
respectueux de I'environnement mais néanmoins inflammable.

- Pendant le transport et |'installation de votre appareil, assurez-vous
qu'aucun des composants du circuit de réfrigération n'ait été
endommageé.

- Sile circuit de réfrigération est endommagé :

o (ardez I'appareil a I'écart des flammes nues et des sources
d'inflammation ;
o Assurez une bonne aération de la piece dans laquelle est situé
I"apparell.
- AVERTISSEMENT : Ne pas endommager le circuit de réfrigération.

Installation
- AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque dd a l'instabilité de
I"appareil, celui-ci doit étre fixé conformément aux instructions

Transport

- Attention, avec un transport incorrect de |'apparell 1l y a risque de
blessure ou d'endommagement.

- Lors du déplacement de l‘appareil, celui-ci doit étre emballé et
immobilisé. Conformez-vous aux regles de transport mentionnées
sur 'emballage. Ne mettez pas |'appareil a I'horizontale ou a un
angle supérieur a 45°.

- Lors d'un déménagement ou d’un transport, retirez d"abord tous les
éléments amovibles de |'appareil (clayettes, accessoires, bacs a
légumes, etc.) ou immobilisez-les a I'intérieur de celui-ci.

En cas de mauvais fonctionnement
- Si l'appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez d'abord
consulter le paragraphe « GUIDE DE DEPANNAGE » 2 la fin de cette
notice. Si les informations qu'il contient ne vous aident pas, veuillez
ne pas procéder vous-méme a d'autres réparations.
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- les réparations effectuées par des personnes inexpérimentées
peuvent causer des blessures ou des pannes graves. Contactez le
service apres-vente de votre magasin revendeur.

Mise au rebut

- lLors de la mise au rebut de votre apparell, veuillez vous en
débarrasser dans un centre de recyclage agréé. Ne pas exposer
I"appareil aux flammes.

- Veuillez rendre les appareils usagés inutilisables avant de vous en
débarrasser. Débranchez et coupez le cable d'alimentation, cassez
ou enlevez le ressort de la porte et le cas échéant, les vis de la
porte. Vous vous assurerez ainsi que des enfants ou des animaux ne
pourront pas s'enfermer dans |'appareil en jouant (Il y a un risque de
suffocation !) ou se mettre en danger d'une autre fagon.
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

/

@

®

1. Bac a glagons

2. Bac récupérateur de I'eau de dégivrage

3. Clayette amovible

4. Compartiment « freezer » (fabrication des glagons)
b. Balconnet porte-bouteilles et condiments

Zone la plus froide

Le symbole 'E indique I'emplacement de la zone la plus froide de votre réfrigérateur, dont la

température est inférieure ou égale a 4°C.
La zone froide se situe au-dessous de la clayette comme indiqué sur le schéma ci-dessous.

Vue de |'appareil

Zone la plus froide
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FICHE PRODUIT

Désignation Valeur Unité

Marque LISTO

Rérigérateur avec compartiment de

tégori model icati
Catégorie du modele fabrication de glace

Référence du modele RML 504

Code 910664

Classe électrique I

Tension 220 - 240V~
Fréquence 50 Hz
Courant 0,6 A
Classe d'efficacité énergétique A+

Consommation d'énergie de 107 kWh par an, calculée sur la base du résultat obtenu pour 24 heures dans des
conditions d'essai normalisées. La consommation d’'énergie réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de |"appareil.

Classe climatique : N - ST

Cet appareil est congu pour étre utilisé a une température ambiante comprise entre +16 [température la plus
basse] °C et +38 [température la plus haute] °C.

Volume brut total 43 L

Volume utile total 47 L

Volume utile du compartiment denrées fraiches 36 L

Volume utile compartiment fabrication de glace 6 L

Fluide frigorigéne R600a/19g

Mode de dégivrage compartiment réfrigérateur Auto

Mode de dégivrage compartiment fabrication de glace Manuel

Température de stockage la plus froide*

. . N . 0 “C
Programmée préalablement ou pouvant étre réglée par I'utilisateur

final et pouvant &tre maintenue en permanence.

Emissions acoustiques dans I'air 43 dB(A)

Intégrable Non
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AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Veuillez nettoyer l'intérieur de I'appareil et I'ensemble des accessoires avant la premiere utilisation (Référez-
vous au paragraphe « Entretien & nettoyage »).

INSTALLATION

Lieu d'installation

L'appareil doit &tre installé dans une piéce séche et bien aérée.

La consommation d'énergie et le fonctionnement efficace de I'appareil sont affectés par la température
ambiante.

L'appareil ne doit pas étre exposé a la lumiere directe du soleil.

L'appareil ne doit pas étre installé a coté d'un radiateur, d'une cuisiniere ou toute autre source de chaleur.

Installez I'appareil uniquement dans un endroit ot la température ambiante correspond a la classe
climatique pour laquelle il a été congu.

La classe climatique se trouve sur la plaque signalétique située a I'intérieur de I'appareil.

L'appareil doit étre placé de fagon a ce que la prise soit accessible.

Le tableau ci-dessous montre la température ambiante adéquate pour chaque classe climatique :

Classe climatique Température ambiante
SN de +10 a +32°C
N de +16 a +32°C
ST de +16 a +38°C
T de +16 a +43°C

Votre réfrigérateur Listo RML 504 se situe en classe « N- ST ». En deca ou au-dela des valeurs de
température ambiante indiquées, les performances de votre réfrigérateur peuvent étre affectées avec
un risque de péremption des denrées alimentaires.

Ventilation

Assurez-vous que |'air puisse toujours circuler a I'arriere et au-dessus de |'appareil. Veuillez laisser un
espace minimum de 10 cm entre le dessus de |'appareil et tout équipement de cuisine fixé au-dessus ; laissez
un espace de 2,5 cm de chaque coté et au moins 10 cm entre l'arriere de 'appareil et le mur.

Si I'appareil de réfrigération est installé a coté d'un autre réfrigérateur ou congélateur, vous devez laisser un
espace libre de 5 cm sur les cotés, afin de prévenir la formation de condensation a I'extérieur de |'appareil.
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UTILISATION DU COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Thermostat
Le bouton de sélection de la température se trouve a |'arriere de votre réfrigérateur.

Tournez le bouton du thermostat dans le sens des aiguilles d'une montre : |'appareil se met en route
automatiquement.

Le réglage « 1 » correspond a la température la plus élevée / le réglage le plus chaud.

Le réglage « 7 » correspond a la température la plus basse / le réglage le plus froid.

- Pour optimiser la conservation des vos aliments, positionnez le thermostat sur "4" (voir schéma ci-
dessus). Ce réglage vous assure une conservation correcte des aliments frais.

- Si vous souhaitez refroidir rapidement des aliments ou lors de la premiére utilisation, choisissez le réglage
"7" en vous assurant que la température de la zone réfrigération ne descende pas en-dessous de 0°C. Dans ce
cas, placez a nouveau le thermostat sur 4",

- La température a l'intérieur de I'appareil est fonction de plusieurs facteurs, tels que la température ambiante,
la quantité de denrées stockées, la fréquence d'ouverture de la porte, etc.

Le réglage « 0 » correspond a la position « arrét » de |'appareil.
Pour arréter complétement le réfrigérateur, débranchez-le de la prise de courant.

Remarque : Lorsque le thermostat se trouve sur la position « 7 », il se peut que vous entendiez le compresseur
fonctionner plus réguliérement.

Remarques
o Sil'appareil est débranché, éteint ou en cas de panne de courant, il est nécessaire d'attendre 3 a 5
minutes avant de remettre |'appareil en fonction. Ne tentez pas de le rallumer avant ce délai, car le
réfrigérateur ne repartirait pas.
o || est préférable d'installer I'appareil a I'endroit le plus frais de la piéce, afin de réduire la
consommation d'énergie. Lorsque la température de la piece est trop élevée, la température du
réfrigérateur ne peut pas atteindre la valeur désirée.

Indicateur de température

Pour vous aider au bon réglage de votre appareil, le réfrigérateur est équipé d'un
indicateur de température (situé dans la zone la plus froide et repéré par le pictogramme
ci-contre).
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Pour la bonne conservation des denrées dans votre réfrigérateur
. Reglez votre thermostat et notamment dans la zone la plus froide, veillez & ce que dans
I'indicateur de température « OK » apparaisse.

@ Température correcte - Si « OK » n'apparait pas, la température moyenne de la zone est
trop élevée. Réglez le thermostat sur une position supérieure.

A chaque modification du thermostat, attendez la stabilisation de la température a l'intérieur de I'appareil
avant de procéder si nécessaire, a un nouveau réglage. Ne modifiez la position du thermostat que
progressivement et attendez au moins 12 heures avant de procéder a une nouvelle vérification et a une
éventuelle modification.

NOTE : Aprés chargement de I'appareil de denrées fraiches ou aprés des ouvertures répétées (ou une
ouverture prolongée) de la porte, il est normal que l'inscription « OK » n'apparaisse pas dans I'indicateur de
température ; attendez au moins 12 heures avant de réajuster le thermostat.

Si I'évaporateur du compartiment réfrigérateur (paroi du fond de I'appareil) se couvre anormalement de givre
(appareil trop chargé, température ambiante élevée, thermostat sur une position élevée, ouvertures fréquentes
de la porte), ramenez progressivement la manette du thermostat sur une position inférieure jusqu'a obtenir de
nouveau des périodes d'arrét du compresseur.

Conseils de stockage
Reportez-vous aux indications ci-dessous pour le stockage des aliments.

Beurre, ceufs, condiments

Boissons (canettes, bouteilles)

Zone la plus froide (sous la clayette)
Viandes et produits laitiers (a placer de
préférence sur la clayette sous le
compartiment freezer)

5. Fabrication des glacons

o -

- Emballez systématiquement les produits pour éviter que les denrées ne se contaminent mutuellement.

- Attendez le refroidissement complet des préparations avant de les stocker (ex : soupe).

- Afin de permettre une circulation d'air correcte, ne couvrez jamais la clayette de papier ou de feuilles en
plastique.

- N'entreposez que des aliments frais, nettoyés et emballés dans des emballages ou récipients alimentaires
appropriés.

- Limitez le nombre d'ouvertures de la porte et, en tout état de cause, ne laissez pas la porte ouverte trop
longtemps pour éviter une remontée en température du réfrigérateur.

- Disposez les aliments de telle sorte que I'air puisse circuler librement autour.
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UTILISATION DU COMPARTIMENT « FREEZER »

Rappel de la classification des appareils

Types d’appareil Températures dans le Durées de conservation
compartiment le plus froid
Pas d'étoile Freezer: 0°C Glagons
* Freezer: -6°C Glagons
Conservation des surgelés courte :
3ad4jours(¥)
* * Freezer:-12°C Glagons

Conservation des surgelés
moyenne : 1 a 4 semaines (*)

*kx Compartiment conservation : Glagons
Inférieur ou égal a -18°C Conservation des surgelés longue :
3 mois a 12 mois
* ok ok ok Compartiment congélation : Glagons
De -18°C a -24°C Conservation des surgelés longue :

3 mois a 12 mois
Congélation possible de produits
frais

(*) La durée de conservation dépend du type d'aliment ; reportez-vous aux instructions fournies par le fabricant
sur I'emballage des aliments.

Le compartiment freezer de votre mini réfrigérateur Listo RML 504 est uniquement concu pour la fabrication
des glacons. Il ne permet pas la conservation des surgelés.

Préparation des glacons
Remplissez le bac a glagons aux 3/4 avec de I'eau froide, placez-le dans le compartiment ﬁ
freezer et laissez I'eau congeler.
Pour extraire les glacons, tordez Iégérement le bac a glacons ou placez-le sous I'eau ;;-ﬁ.'
courante pendant quelques secondes. .

IMPORTANT : N'essayez jamais de détacher un bac a glacons collé par le gel dans le compartiment freezer
avec des objets pointus ou aiguisés car vous risqueriez d'endommager le circuit de réfrigération. Utilisez un
racloir en plastique.
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INVERSION DU SENS D'OUVERTURE DE LA PORTE

Vous avez la possibilité d'inverser le sens d'ouverture de la porte de votre réfrigérateur. Pour procéder a
I'inversion du sens d'ouverture de la porte, suivez les instructions indiquées ci-dessous :

Remarque : toutes les pieces enlevées doivent étre conservées pour réinstaller la porte.

Enlevez le couvre-charniere supérieur (1).

A I'aide d'un objet pointu, retirez le bouchon en plastique (5).

Enlevez les deux vis (2) qui raccordent la charniere supérieure (3) au coté droit du panneau supérieur.
Soulevez |a porte avec soin et déposez-la sur une surface rembourrée pour ne pas la rayer.

Enlevez le pivot (9) et transférez-le dans le trou libre situé du coté droit. Assurez-vous de |'avoir bien
enfoncé jusqu'au fond.

Enlevez les deux boulons (7) qui maintiennent la charniére inférieure (4) du c6té droit.

Enlevez le pied avant de mise a niveau (8) et transférez-le du coté droit, de la maniére illustrée sur la
figure ci-dessous.

Mettez la porte dans son nouvel emplacement en vous assurant que le pivot entre dans la bague de la
charniére inférieure (trou).

Vissez la charniere supérieure (3) précédemment enlevée au point 3, sur le coté gauche. Assurez-vous
que le pivot entre dans la bague de la charniere supérieure (trou).

Vissez légerement |a charniére inférieure gauche (4) et ne serrez pas les boulons avant que la porte ne
soit fermée et a niveau.

Insérez le bouchon en plastique (5) sur les trous découverts (coté droit).

Replacez le couvre-charniére (1).

Couvre-charniere de la porte

Vis de la charniere de la porte
Charniere supérieure de la porte
Charniere inférieure de la porte
Bouchon

Petit pied

Boulons de la charniere de la porte
Axe de la porte

Pied avant réglable

oSNk WN -
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ENTRETIEN & NETTOYAGE

Pour des raisons d'hygiene, I'intérieur de I'appareil et les accessoires doivent &tre nettoyés régulierement.

Dégivrage
A Débranchez I'appareil de la prise de courant avant de procéder au dégivrage.

Pour dégivrer |'appareil :

- Choisissez le moment ou votre appareil est peu rempli.

- Emballez vos aliments dans un sac et tenez-les au frais (idéalement, transférez-les dans un autre
réfrigérateur).

- Laissez la porte du réfrigérateur ouverte.

- Pour accélérer le processus de dégivrage, vous pouvez placer un récipient rempli d'eau chaude dans le
compartiment et fermer la porte.

- Une fois le dégivrage termingé, procédez a la vidange du bac récupérateur et au nettoyage de la cavité.

- AVERTISSEMENT : N'utilisez pas d'appareil de chauffage électrique ou tout autre dispositif mécanique ou
artificiel pour accélérer le processus de dégivrage.

- N'utilisez pas de dégivrant en aérosol, ils peuvent étre dangereux pour la santé et/ou contenir des
substances qui abiment le plastique.

Nettoyage
A Débranchez I'appareil de la prise de courant avant de procéder au nettoyage.

1. Retirez les aliments frais du réfrigérateur.
Enveloppez les aliments dans plusieurs couches de papier-journal, couvrez-les et stockez-les dans un
endroit frais (idéalement, transférez-les dans un autre réfrigérateur).

2. Nettoyez I'appareil et les accessoires a l'intérieur a l'aide d'une éponge douce et de l'eau tiede
savonneuse.

3. Apres le nettoyage, rincez a I'eau claire et séchez les pieces soigneusement.

4. Une fois que tout est sec, I'appareil peut étre remis en marche.

Veillez toujours a ce que les joints de porte soient propres.

A Ne nettoyez jamais |'appareil avec un nettoyeur a vapeur. L'humidité pourrait s'accumuler dans
les composants électriques, entrainant un risque de choc électrique !
La vapeur chaude peut causer des dommages aux parties en plastique.
L'appareil doit étre sec avant d'étre remis en route.

IMPORTANT : Les huiles volatiles et les solvants organiques peuvent attaquer les parties en plastique. C'est
le cas du jus de citron ou du jus issus de la peau d'orange, de I'acide butyrique, et des produits de nettoyage
contenant de I'acide acétique. Ne laissez pas des substances de ce type entrer en contact avec les parties de
I'appareil.

- Ne nettoyez pas |'appareil a I'aide de produits abrasifs.
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GUIDE DE DEPANNAGE

Le réfrigérateur ne fonctionne pas

Controlez s'il y a une panne de secteur.

Controlez si la prise de courant est branchée au secteur.
Controlez I'état du fusible de protection.

Le réfrigérateur refroidit excessivement
Le thermostat se trouve peut-&tre sur une valeur trop élevée.

Le réfrigérateur ne refroidit pas suffisamment

La nourriture est peut étre trop serrée et bloque la bonne circulation de |air froid.

Vous avez peut-étre mis des aliments chauds ou une grande quantité d'aliments dans le réfrigérateur.
La porte n'est peut-&tre pas correctement fermée.

Les joints d'étanchéité de la porte peuvent étre abimés.

Le réfrigérateur n'est peut-&tre pas correctement aéré.

L'espace entre le réfrigérateur et les parois latérales ou au-dessus de celui-ci est peut étre insuffisant.
Le thermostat n’'est peut-étre pas correctement réglé.

Vous entendez un bruit ressemblant & de |'eau qui coule.
C'est le bruit du réfrigérant qui s'écoule. Il ne s'agit pas d'un fonctionnement défectueux.

Les parois latérales chauffent.

Les parois latérales chauffent lorsque la porte est fréquemment ouverte ou fermée, lorsque |'appareil est
branché ou fonctionne en été avec une température ambiante élevée. Dans ce cas, ne touchez pas les parois,
ceci est d0i a la chaleur qui se dissipe du réfrigérateur et n'est pas un signe de mauvais fonctionnement.
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Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de SOURCING & CREATION.
SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par
quelque moyen que ce soit, sera jugée et considérée comme une contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION. SOURCING &
CREATION reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through any means shall be deemed
and considered as counterfeiting.
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Attention :

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu'il s'agit d'un appareil dont le traitement en
tant que déchet est soumis a la réglementation relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre traité
comme un déchet ménager, et doit faire I'objet d'une collecte spécifique a ce type de
déchets. Des systémes de reprise et de collecte sont mis a votre disposition par les
collectivités locales (décheterie) et les distributeurs. En orientant votre appareil en fin de

PRy vie vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez a protéger I'environnement et
empécherez toute conséquence nuisible pour votre santé.

Conditions de garantie :

Ce produit est garanti contre toute défaillance résultant d'un vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie
ne couvre pas les vices ou les dommages résultant d'une mauvaise installation, d'une utilisation incorrecte, ou
de I'usure normale du produit. La durée de garantie est spécifiée sur la facture d'achat.

E Sourcing & Création Fabriqué en R.P.C.
@ c € 21 avenue de I'Harmonie
[ ]

59650 Villeneuve d'Ascq Cedex
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